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Temat: Language Traps

Podstawa programowa

[I. Rozumienie wypowiedzi.Uczer rozumie proste, krotkie wypowiedzi ustne artykusme
wyraznie, w standardowej odmianiezyka, a take proste wypowiedzi pisemne, w zakresie
opisanym w wymaganiach szczegoétowych.

3. Uczé rozumie proste wypowiedzi pisemne (np. napisy rmfacyjne, listy, broszury,
ulotki reklamowe, jadtospisy, ogtoszenia, rozkigaydy, instrukcje obstugi, proste artykuty
prasowe i teksty narracyjne):

3) znajduje w tedcie okrdglone informacije.

11. Uczé korzysta zezrédet informacji w ¢zyku za pomog technologii informacyjno-

komunikacyjnych.

13. Uczeé posiadawiadoma¢ jezykowa (np. podobiastw i raznic migdzy jezykami).

Kompetencje kluczowe:

e porozumiewanie giw jezyku obcym,

e porozumiewanie 8iw jezyku ojczystym,
» kompetencje informatyczne,

e umiegtnos¢ uczenia si.
Czas trwania: 1 godzina lekcyjna.

Skrécony opis lekcji

Uczniowie pracy nad tlumaczeniem i zastosowaniem wyrazoéw z grugdgef friends.
Wykonuja ¢wiczenia zaréwno w celuzycia danych wyrazéw w kontégie, jak i ttumaczenia
Z jezyka polskiego naggyk angielski.

Praca domowa to wyszukiwanie w stownikach, Inteim@rzyktadow good friends.

Cele lekgciji:
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» zwrdcenie uwagi na smiice medzy jezykiem polskim agzykiem angielskim,
» utrwalenie znaczenia wyrazow z grupy false friefptgski — angielski),

» uwrazliwienie ucznidéw na jak& i estetyk ttumaczenia.

Stowa kluczowe:
+ false friends,
» $wiadomda¢ jezykowa (podobigstwa i r&nice medzy jezykami),

e porozumiewanie giw jezykach obcych.

Formy, metody i techniki:
e praca w grupach,

e praca indywidualna.

Oczekiwane rezultaty

Po zagciach uczé:

» wskazuje ranice i podobiéstwa medzy jezykiem polskim agzykiem angielskim w
zakresie false friends,

» postuguije si pojeciami: roznice kulturowe, zmienr$é jezyka, oddziatywanieszyka na

innych ludzi, estetyka i jaké ttumacza.

Do prowadzenia zagé niezbedne beda:
» sala z tablig oraz tawkami ustawionymi w taki sposéb, aby bylaimva praca w parach,

» wydruki z¢wiczeniami dla ucznidw.

W celu przygotowania s¢ do poprowadzenia zagé nalezy:

* przygotowa definicje false friends,

* przygotow& ewentualny stowniczek false friends lub zestawosymow/antonimow —
przyktadow do prezentacji stownictwa,

e przygotowa dla uczniow zestawgwiczen w formie kart pracy, korzystg z podanych

nizej zrodet.
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Proponowany przebieg zag¢

1.

Rozpocznij lekai od krotkiego wprowadzenia. Powiedz ucznioim, dzisiejsza lekcja

bedzie dotyczyta false friends, czyli fatszywych peayiot.

Zapytaj uczniéw, czy styszeli o tym terminie. W85, co on oznacza -ag0 stowa, ktére

maja podobne brzmienie wezyku angielskim do wyrazéw wezyku polskim, ale maj

odmienne znaczenie. Dlateg® ene czsto bkdnie wywane przez uezxych st jezyka

angielskiego.

Zapytaj ponownie ucznidw, czy zagpkies przyktady false friends. Wypisz je na tablicy.

Jeli uczniowie nie potrafi wymieni przyktaddw, to zaproponuj swoje przyktady, np.:
bilion billion

ewentualnie  eventually

pensja pension
fizyk physician
rasa (psa) race
recepta recipe

transparent  transparent

dres dress

nowela novel

Zapisz przyktady na tablicy.
Popré ucznibw o wyjdnienie znaczenia wyrazOw angielskich i znalezienie
odpowiednikdéw angielskich do wyrazéw polskich. Razdstowniki. Ewentualnie

wykorzystaj stowniki on-line, nghttp://www.merriam-webster.com

Przygotuj ¢wiczenia z zakresu false friends na osobnych kehtkaRozdaj kartki
uczniom. Jeden zestawwiczen maze by wykorzystany na nagbnej lekcji — jako
zadanie wykonywane na ogelwiczenia takie mgna znalé¢ np. w Internecie:
http://angielski.gazeta.pl/angielski/1,106611,78@9False_Friends.html

http://www.eteacher.pl/materialy,ciekawostki,falends pulapki jezykowe.html
lub
http://www.bookcity.pl/12526/Make Friends with Fal§riends Practice Book
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http://www.empik.com/an-english-polish-dictionarfdalse-friends-qrzegorz-
szpila,2783892 ksiazka-p

6. Przygotuj na kolejnych kartkach zdania gzyjku polskim zezle wzytymi false friends.

Poprag ucznidbw o przettumaczenie tych Adama gzyk angielski (praca w parach).
Cwiczenie to zapewneghzie swietng zabaw, poniewa zdania z false friends ezto g
smieszne. Zwré uwag: (przy ttumaczeniu) na #dice w szyku wyrazow w gzyku
polskim i angielskim oraz na konieczdouzycia podmiotu w ¢zyku angielskim (w
jezyku polskim podmiot miana poming).

7. Na zakaczenie lekcji podaj przyktady good friends:

Radio radio
Offer offer
Port  port

Tenis tennis
8. Praca domowaUczexr wyszukuje w Internecie lub stownikach przyktadyodadfriends.
Na nastpnej lekcji nauczyciel m® omowé zapayczenia z ¢zyka angielskiego wegyku

polskim.

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI Pomagamy uczy¢ FUNDUSZ SPOKECZNY | "x 4"

r
] * Wydawnictwa Szkolne *
. : " UNIA EUROPEJSKA e
4 KAPITAL LUDZKI Bl | rrecassgena i EUROPEISKI | 5
1
=

Projekt wspétfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego.



